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KAPITEL IV 
INTERNATIONALE RÅVAREORGANISATIONERS (IOOsl) OG 
RÅVAREINSTITUTIONERS (lOBs') FORHOLD TIL FONDEN 

Ar t i ke l  7 
ICOs' og ICBs' forhold t i l  Fonden 

1. Fondens 1. kontos f a c i l i t e t e r  skal kun bruges a f  ICOs, der er opre t -  
t e t  med henbl ik  på gennemførelsen a f  ICAs1 bestemmelser om opre t -  
t e l s e  enten af  i n t e r n a t i o n a l e  stødpudelagre e l l e r  i n t e r n a t i o n a l t  ko- 
ordinerede n a t i o n a l l a g r e ,  og som har indgået  en a s s o c i e r i n g s a f t a l e .  
A s s o c i e r i n g s a f t a l e n  skal  opfylde denne overenskomsts b e t i n g e l s e r  samt 
enhver r ege l  e l l e r  a d m i n i s t r a t i v  f o r s k r i f t  i  overensstemmelse hermed, 
som måt te  b l i ve  vedtaget  a f  Rådet. 

2. En ICO, der  er o p r e t t e t  med henbl ik  på gennemførelse af  en ICA's be- 
stemmelser om o p r e t t e l s e  af  i n t e r n a t i o n a l e  s tødpudelagre,  kan asso-  
c i e r e s  med Fonden i  henseende t i l  1. konto, forudsa t  a t  den pågæl- 
dende IQA forhandles  e l l e r  genforhandles på grundlag af  og i  over- 
ensstemmelse med p r inc ippe t  om de deltagende producenters  og forbru-  
geres f æ l l e s f i n a n s i e r i n g  a f  s tødpudelagre.  I  henseende t i l  denne o- 
verenskomst skal  a f g i f t s f i n a n s i e r e d e  ICAs være be r e t t i gede  t i l  asso-  
c i e r i n g  med Fonden. 

3. En f o r e s l å e t  a s s o c i e r i n g s a f t a l e  skal a f  den adminis t rerende d i r ek tø r  
forelægges ekseku t i v s ty r e l s en  og, med s t y r e l s e n s  anbefa l ing ,  rådet  
t i l  bekræf te l se  med k v a l i f i c e r e t  f l e r t a l .  

4. Ved gennemførelsen af  bestemmelserne i  a s s o c i e r i n g s a f t a l e n  mellem 
Fonden og en a s s o c i e r e t  ICO skal begge d i s se  i n s t i t u t i o n e r  respek- 
t e r e  hinandens uafhængighed. Assoc i e r i ngsa f t a l en  skal indeholde en 
nærmere besk r ive l se  a f  Fondens og den assoc ierede  ICO' s gensidige 
r e t t i g h e d e r  og f o r p l i g t e l s e r  i  vendinger,  der er fo rene l ige  med denne 
overenskomsts r e l evan te  bestemmelser. 

5. En a s s o c i e r e t  ICO skal  have r e t  t i l  a t  låne af  Fonden over dennes 1. 
konto, uden a t  d e t t e  skal  have indf lyde l se  på dens be re t t i ge l se '  
t i l  a t  opnå f i n a n s i e r i n g  over 2. konto, forudsa t  a t  den associerede  
ICO og dens de l t age re  har opfyldt  og s t a d i g  behør ig t  opfylder  deres 
f o r p l i g t e l s e r  over for  Fonden. 

6. En a s s o c i e r i n g s a f t a l e  skal  indeholde bestemmelser om afregning mellem 
den assoc ie rede  ICO og Fonden, inden en fornye lse  a f  a s s o c i e r i n g s -  
a f t a l e n  kan f inde s ted .  

7. En a s s o c i e r e t  ICO kan, dersom a s s o c i e r i n g s a f t a l e n  indeholder  bestem- 
melser herom og med t i l l a d e l s e  f r a  den f o r r i g e  associerede  ICO, der 
dækkede samme råvare ,  indtræde i  den f o r r i g e  associerede  ICO' s r e t -  
t igheder  og f o r p l i g t e l s e r .  


